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ALCUNE CENNE SUL BR.

—a PR

Cnrlo Ansaldi era nalo da anlichi e facollos: cillading dv Ve=
wezia. Unica delizia de’ suoi gentlore, egli i amave di un amor
santo e filinle. ALV esteriore il pit aggradevole, Carlo accoppiave
talenti collivali da una educazione speciale , un’ anima ardenle,
sensibile, wn coraggio a lullu provd, ed una menlte esaltata. L' amo-
ye¢ di una sposa adorala lo rendeva pienamente [elice. Gelosia av-
velend le sue gioje. Si credetie alfine tradito e inun cieco (rasporto
trafisse e luscio per eslinla la moglie. Né Ui si arreslava a perse-
guitarlo la sorte. Eqli venne repenle arrestato col padre quat _com-
plics di una cospirazione. La madre ne moriva di dolove. Furon
vane le discolpe per essi. 1l figlio fiv condannalto ad un esiglio per-
peluo, ed il padre alla morle. Carlo offerse la sua vila per quella.
del padre; non poleva salvarlo che aderendo ad un patlo lervibile.
Il tribunale cercava un eseculore fedele , ardito dei suot segrebi
ordint di morte. Rifiulava, raccapriccio il giovane, ma al momento
di veder lrallo il padre al patibolo, I winore di figlio vinse tullo.
Accelld ln maschera nera che I’ avrebbe celalo agli squardi d’ ognu-
no, e cinse il pugnale della giuslizia segrela e delle vendelle del ri=
bunule. Il padre rimaneva nelle carceri ostaggio della [ede del Bra-
vo. Corsero diciasselle anni. Uw avvenenle straniera soffermava
allora in Venezia; e Teodora chiamar si [aceva. Il di lei puiazzo
era convegno di fesle, e di una casa da giuoco. — Palrizii ¢ slre-
qierd, wlli aspiravuno al di lei cuore mel cui segrelo niuno aveve,
penelralo per anco. Teodora era uno straordinario complesso di
leggerezze e virl. Diffamala dal pregiudizio e dall’ nvidia, era
venedetla dagl infelice, cut di soccorsi e conforti largiva, ed esal-
tata veniva dalle belle arti che munificenle proteggera. Giungeva
in Venezia da~un mese una giovane di Genova cuslodite da un
pecchio: Teodora ! aveva piw volle visilale in segreto: — Foscari
palrizio amava Teodora ; ma scoperta per via la_giovane genove-
se s ere di questa vivamente invaghito. — On Pisaoi, esiglialo,
tornava segrelamente in Venezia guidatovi dall’ amore.

A tal epoca comincia I’ azione, tolla in parle dal ramanzo di
Cooper, ¢he porta questo titolo, € da un dramma francese del Si-
- gnor Anicelo Bourgeois — LA vENITIENNE — Inollrato nel lavoro
~ del Melodramma venng colpilo da penosa malallia, che prolungaw-
vast ;e ggmpiere volendo @ prescrizione I’ assunlo fmpegno, nell
yistrellezza;di tempo, prescelsi a collaboralore un giovane mMio
amico, il quale sulle (racce da me git segnale, mi [avori grazio=
swmenles

GAETANO K OSSX
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ATTO PRIMO

—A D e
SCENA PRIMA

Piazzella interna, a cui meilono varie piccole strade in fondo il
canale : un ponle lo allraversa, da cui si scende nella Piazzella.
—- Palagi e case d’ ogni inlorno, a sinistra I’ abitazione di Mafleo,
bene avaunli. E’nolle,

S’ avanzano caulamente dalle slradelle alcune persone avvolle nei
manlelli; si uniscono e parlano sotloyoce, osservando la piazzel~
ta; poi Luigi, influe Foscari.

Coro Steso ha gid propizia nolte

1l suo vel piu fosco e neros;

Nel silenzio , nel mistero

Noi qui Foscari appelld :

Di vendelta, oppur d’ amore

Nuovo colpo ei meditd.

(arrivano altre persone mascherate, come sopra)
I. Ma chi vien?

1. Yoscari ... (alla parola di convenz.

1. : Foscari. tutti i uniscono)
Tutti ~_Tulli insieme ci adund
: Egli il cuore della nolte
Ci prescrisse per convegno.
Qui aspeltar dobbiamo il seguo,
Ed il braccio obbedira.
Di vendetta, oppur d’ amore
; Nuovo colpo ei tentera.
-(dal canale alla piazzeita approda und gondola da cui esce
Luigi con due sgherri.)
Lui. Siete voi? (alle persone che sono in iscena)
Alcuni Luigi?
Tutli Foscari?
Lui. A momenti egli verrd.
(tutti lo circondano con curiosild.)
Goro Dione (u, che servi a lui
. Quali sono i pensier sui?
Ci raguna per vendetla,
O una tresca qui ne affretta?
E mistero. ,
Eb! parla omai
Siam fedeli, tu lo sai.
E mistero. Or basti a voi
Che molt’ oro ei vi dard.

Coro 'Ah! dell’ oro! T cenni suoi
Fido ognuno adempird.
( Luig. osserva la casa di Maff. essi parlano allegri fra loro)
Coro Oro e vino: ecco la vila:
Primo ed ultimo pensier.
Ogni noja seppellita
It fra 1" oro, fra i bicchier.
Noi di sangue ancor fumanti
Lieti andiamo a tripudiar.
1 liquori piu spumanti
~Ogni macchia san lavar.
Zitli. (tenta di farli tacere.
Alcun vien! (ossereando per una dello vie.
Parlate pitt sommesso.
Foscari. (tutti si tirano in un laty’)
Zitti, ( Foscari avvolto in un ampio
mantello con cappello a larga ala calato.)
Jo stesso. (Luigi lo inoontra rispelt0so.)
Convenner tulli? Lus. 'Tutti.
. E pronti?
~Ad ogni cenno , ad ogni colpo.
. Vegliardo imbelle , a un venelo patrizio
Negar la mano di tua figlia, e ardire
Miei doni ricusar? Quanto & possente
Un nobile in Venezia tu vedrai.
E Lu, vergine libera sarai. (st volge alla casa
di Maffeo, e vede comparive uft lume.)
Ella ancor veglia. Oh ! cara luce, e sola
Che sotto il ciel mi splenda!
. E il vostro affetto
Per Teodora?
Amarla un di mi parve:
Ma costei vidi, e I’ amor mio disparve.
Della vita nel sentiero
_Vidi un fior che nacque in cielo;
Io non ebbi che un pensiero:
Sul passato posi un velo.
Tutto il mondo avrei sfidato
Per poterlo posseder
Lui. Ed il Bravo? Fos Ha ricusato
Di servire a’ miei pensier.
( Maffeo esce di casa slega la gondola nel canale ¢ parte.)
Coro Alcun esce. (vedendo Maffeo)
Fos. Chi fia mai?
Lui. Maffeo !




Luigi!... (con mistero )
g Non temer. (monta nella gond. coi
Vendicato tu sarai. sgherri e seque Maffeo.)
Fia compito il tuo voler.
E tu alfine mia sarai:
Non resisto a lal piacer! (siscosta da lovo
Abbellita dal tuo viso, ebbro di gioja )
Fia la terra gioja e riso;
Fra’® morlali il pia felice
Per e, o cara, diverro.
Se il cor tuo sperar mi lice,
Non invidio e regno e trono;
To-beato di tal dono
Ogni ben ¢b’ é in terra avro.
( Glé sgherri frattanto si sono ritivali dal lafo contrario)
Coaro Oro e vino; e ognun felice
Non invidia e regoo e il trono;
Oro e vino, e piu bel dono
; Dar il ciel a noi non puo.
(Dalla casa di Maffeo s* ode un preludio @ arpa e una
voce che canta. Tultiin allenzione.)
Qual suon?
: Oh quale incanto!
D’ onde? Coro Da quella stanza.
Essa preludia un canto.
Oh tenera speranza!
Sembra la man 4’ un zeffiro
Che tocchi un’ arpa in ciel !
Voce di dentro
A te, mio suolo ligure,
Sempre coll’ alma anelo,
Alle tue sponde magiche,
Al tuo sereno cielo ...
Abh! spiri ancor quell’ aura ...
"E a vita io fornerd.
Sospira alla sua patria,
Patria avra qui novella,
( Oh come tocca )’ anima !
Qual mesta voce ¢ quella!)
Forse ha Venezia un’ aura
Che vita a te dard.
Essa ritorna al canlico,
Non movasi un respiro.
Udiam. — Quant’ ¢ incantevole !
Cara, con e sospiro.

v

Per il tuo canto o vergine.

Venezia un ciel sard.

: Voce di dentro
Bello ¢ il tuo ciel, Venezia,

Ma non & il cielo mio;

1l fior si china e langue

Lunge dal suol natio ...

Ah ! del mio sole un raggio,

E a vita io tornero.

(La voce a poco a poco s allontana )

0di , lontana perdesi

La cara melodia.

Ella riposa.

Oh giubilo !

Fra poco sard mia.

( A tanto ben resistere

I’ anima mia non sa.) (partono)

SCENA II.

Interno della casa del Bravo in una contrada remofa di Venezia,
Una bassa fines(ra aperla da cui sivede il cielo; in fondo il golfo.
A lenli passi si vede enlrar un uomo vestilo di nero, con una maschera
ﬁt! ©i50 ¢ con un pugnale alla cintura. St arresta: é it Bravo. Pos
isant, i

Bra. Trascorso & un giorno, eterno ... tenebroso
Come tulli i miei giorni. — Eppur io riedo
Oggi non lordo di versato sangue

(si toglie dal lato un pugnale)
Par che un nemico fato m’ abbia sul petto
Nell’ ira sua questo pugnal cacciato,
E in questa larva il volto mio cangiato;
si toglie la maschera)
Lasciate ch’io vespiri, (7 depone suruna tavola)
E che batta pit libero il cor mio:
Or, come tulli, sono un uomo anch’io! (resta
émmobdile poi §* affaccia alla finestra, e viene pit calmato )
Al eta dell” innocenza
Vola il cor nella sventuras
Era il cielo allor clemenza,
Riso, amore la natura ...
Ah! quei giorni si ridenti
Mai pit splendere vedro.
Tu tradisti ... un sacro affetto ...
O YViolelta ... io ti svenai ...
Ma & allor... fui maledetto,




Del ciel I’ odio diventai ...
Ah! quei giorni si ridenti
Ma piu splendere vedro.
(commosso siede. Pisani comparisce fuori della finestra, e d’un
salto balza nella stanza del Bravo)

Bra. Chi v’ ha? rispondi. (sorge ¢ mette mano al pugnale) -

Pis. Un uomo che delitto
B svenar di pugnal. -
Bra. E chi?
Pis. Un proscritto!
Bra. E qui venir ardisci? _
Pis. (sempre franco) ~ To tutto ardisco.
Bra. E vuoi?
Pis. Per questa nolte
Asilo.
Bra. E s’ io tel niego?
Pis. Ambi forti noi siam; tali c¢i estimo.
Abbhiamo un ferro e un cor. Se tu m’ uccidi
D’ uopo d’ asilo io pitt non ho. T’ uccido,
Ecco mia casa & questa.
Risolvi , e tosto.
In me taffida, e resta. (gli dd la mano)
Or dimmi, che ti trasse a far ritorno
In questa rea cittade
Di sangue e di terrore?
Amor mi trascinava ... il solo amore.
Ancor giovine e proscritto,
D’ avvenir, di speme incerto,
Io languiva derelitlo .
Come pianta nel deserto,
Non compianto , non amato,
Nell’ esilio abbandonato,
Sulo in vita mi tenea
La speranza d’ un amor.
Segui. ( Il Bravo sempre piv 8* inferessa)
Genua m’ accogliea.
Li upa vergine incontrai;
Mi amo dessa, io pur I’ amai.-
E or, che vieni?
Essa ¢ in Venezia.

Vo© vederla.
' E qual pensiero?
Per svelar ogni mistero
Cerco un uom.
E chi?

Pis. - Lo schiavo
Del consiglio: il Bravo.
Bra. (trasalendo) 11 Bravo!
E il tuo core come spera  (sorridendo)
Lui comprar?
Pis. Colla preghiera.
Bra. Non I’ ascolta.
Pis. I’ oro.  Bra. E vano.
Pis. La minaccia.
Bra. 11 Bravo?... insano! ...
Chi 1’ ardisce minacciar?
Pis. Non ha sposa?
Bra. L’ uccideva,
Pis. E una madre?..  Bra. La perdeva.
Pis. Ed un padre? s
Bra. Un padre ? (chinando la testa sul petto)
Pis. Oh cielo!
Siei commosso?
Bra. (Tovan lo celo).
Va: ritorna al primo esiglio:
Non vederlo ti consiglic:
Fuggi: (lo prende per un braccio)
Pis. No: me tragge il fato.
Bra. _E vuoi?
Pis, 11 Bravo.  ( risoluto)
Bra. Innanzi ei U’ é. (Pis. rimane colpito)
Bra. ¢ 2 Ah tu tremi, o giovinello !
Ov’ & dunque il tuo coraggio?
11 mio nome ... il solo aspetto
Al tuo ardir fe’ tanto oltraggio?
Mi compiangi; io son perduto,
Reo dal mondo son creduto,
Ma tu vedi un infelice,
Colpa alcupa in me non V" ha,
Ah! tu il Bravo? (oimé, che sento!
Di quel nome... avrei terrore?
No ¢ delirio... il mio spavento:
Non vacilla questo cuore. )
Mi compiangi; puoi tu solo
Donar pace a tanto duolo:
Ti commova un infelice
ch’ altra speme omai non ha.
Che vuoi dunque? ( con interesse )
To sol ti chiedo
Quella larva, quel pugnale ...




Per due giorni, e a te li riedo. .
E non sai?...

Ragion non vale.
To I imploro.
i Forsennalo !
Meglio & morte.

To qui svenato,

Se ricusi, moriro.
Fuggi!

/

N6 — la speme estrema ! ...
Non sai... trema!
; Tutto io so.
(¢l Brawo lo conduce innanzi con caufela)
Non sai tu che non avrai

Piu del cielo e )’ aura e i rai!

Non conosci fu il Consiglio? ...

Ei neppur perdona a un figlio!

Non sai forse che tuo padre

Di svenar ei t’ imporra? ....

Fuggi, foggi hai tempo ancora,

Ti risparmia un empiela.

Quel pugnal pué vendicarmi,

Quella larva puo celarmi;

A me cedi, e tanto zelo

Benedir sapro col Cielo,

To lo prego per tuo padre...

Ei te pur benedira.

Non voler che quivi io mora,

Ti favelli almen pieta.

(il Bra. pensa un istante, poi si volge con espans.)
Hai vinto, hai vielo, o giovane. '

A tulli io sono ignolo:

De’ Dieci il Capo ¢ assente ...

E solo a lui son noto ...

Ma fra due giorni, giura...

I la mia fe sicura, :
(s’ ode suonar da lontano una campand.)

La mezza nolle suona.

Rammenla... Pis. Tra due di.
Quest’ ora istessa il giura,
: il giuro.

(Padre!)
( Violetta!)
(Ah sil)
\ (Ciel seconda la speranza;

13
salvarlo
trovarla :

(il Bra. gli dd maschera e pugnale, poi la mano di nuovo ; g
dividono rapidamente.)

' SCENA III.

La piazza di S. Marco, da un lato la porta del palazzo ducale. La-
teralmenle le Procuratie. — Bolleghe di caffé; giojellieri; orefici;
mercanli d’ ogni sorle.

La scena ¢ piena di popolo accorso alla [esta del giorno solenne e allg
comparse del Doge e della Signoria. — Cillading, Artier:, Nobili,
Grect, Dalmali, Maschere, — Dame e Cavalieri affacciali alle fine~
stre delle Procuralie. Al suono di festiva marcia escono dal palaz-
%o le Guardie Dalmaline, Ui Uscieri, ¢ Senalori, ¢ Capi del Consi-
glio dei Quaranta, ¢ Cavalieri della stola d oro. In fine il .l)oyc
in pomposo vestimento sequito da puggi. Plaust, acclamasions.

Coro gen, Viva il Doge! — la memoria

Si festeggi di tal di,
Che d’ eccelsa eterna gloria -

- L'armi venete copri.

Gia I’ odrisia luna andace
Altra volta impallidi.

Dal Leone vinto il Trace
La sul mar tremo, fuggl.

Lode al genio della guerra

Che fa I'Adria vincitrice,
Sia temnto in ogni terra,
Or che il turco debello.

L’ Adria renda ognor felice
Come sempre la serbo.

E squillino pure le trombe guerriere,
Saranno secure di gloria foriere,
Paventi chi altero sfidarci osera

Terribile in guerra sul mar, sulla terra
1.’ alato Leone trionfo n’ avra.

(Tutto 4l corteggio che accompagna il Doge s avvianella piaz-

zetta. Il Popolo si disperde qua e la solto le procuratic. )
SCENA V. | )
Il Bravo in abilo da nobile Dalmata, poi Foscari.
Bra, Libero alfin ti premo, i saluto,
Ti riconosco, o bella
Venezia de’ miei primi anni felici.
Parmi d’ essere I’ esule che riede
Al patrio suol diletto.
Ah si, tulto si tenti, onde involato
Dalle prigion di Stato venga il pegno
Della fede del Bravo — Ah quell’ indegno !
{wedendo Foscari che esce dalla pavte dell’ orologio)
Foscari. '

ancor sapro.)




E chi m’ appella?
Fos. Chi voi siele?
Un uom che & arrestarvi

Impone.

E con qual dritto?- Bra. Un di il saprete.

Ora il voglio, parlate;
Noto vi son?

Pitl assai che non pesante (conmistero)
Io studio gli astri in cielo,
Vi leggo senza velo:
Per loro de’ mortali
So le venture e i mali
Nel corso lor agli uomini
Predico I” avvenir.
E di quest’alma i voti
Al tuo pensier son noti?
Si tulti. Fos. A me predici
Se sien per me felici.
Se il raggio di quell” astro
Propizio ¢ al mio desir.
presso il tuo disastro, (con forza prendendolo
L’ astro vegg’ io languir. per mano)
(Da si fatal presagio
.« Quasi alterrito io sono:
« Quella minaccia orribile
« Nel core mi piombo.)
(Non mi ravvisa il perfido
« Ignoto a lui pur sono:
« Ma la minaccia orribile
« Nel core gli piombo.)
Ma parla aperto omai,
« Se il mio destin tu sai.
Il ponte della Guerral ...
« Vergin d’ estrania terra ...
T’ ¢ noto? Bra. Ogni mistero.
« Veglio su te severo ....
« Farlo sparir volevi ....
« E al Bravo ricorrevi:
« Ei ricusava. Tos. Oh rabbia!
« Lo fesli poi svenar.
« To fremo: e ardisci? Bra. O pecfido,
« Tu devi paventar.
(8> ode un fragore &’ un gridar di popolo)
E qual rumor?
Giustizia !

15
‘11 popol qui s affretta.
Che mai sara? Voci Giustizia

Al Doge andiam, vendetta.

SCENA V.
Dalla parte dell’ orologio esce disordinatamente correndo il Popolo,

poi Marco, Michelina, Cappello con allré nobili, & suo tempo Vio-
letta, in fine Pisani.

Coro Si giustizia, vendetta tremenda;
N’ oda il Doge, il Senato ne intenda:
Che quell’ empio non fugga allo scempio;
Troppo sangue in Venezia verso.
Morte al Bravo, sl, sangue per sangue. °
Morte al Bravo: ei piu viver non pud.
Si, vendetta. (s’ incaminano verso il palazzo ducale.
A questo tumulto escono da destra e da sinistra molle perso-
ne, tra le quali i primi Marco, Michelina e Cappello con
altri nobili.
Mar. Mic. Cap. Parlate frattanto
Qual evento tant’ ira desté?
Pop. In sull’-alba fu veduta, .
Sotto il ponte della Guerra,
Una gondola perduta
Aggirarsi verso terra,
E dall’ onda sanguinosa
Un cadavere spuntar.
Mar. Mich. Ah! (con orrore)
Fos. Bra. (Maffeo)  (guardandosi U wn U altro)
Mar. Mic, Che tenebrosa
Scena udiamo raccontar!.
Fos. Si conobbe il sciagurato?
Coro Si da tutti: egli vivea
; Con un’ orfana beato.
Altra speme ei non avea
Che &’ amarla come figlia,
Ed apprenderle onestd.
Solo Iddio, la sua famiglia
Egli amava e la pietd.
Fos. Bra.

Mook My, E 12 figlia?

Pop. Desolata ,
Qual colomba senza nido,
Or s’ aggira disperata,
Di pietade innalza un grido:
Cosl mesta, e si piangente




Parp un fiore senza sfel,
Ah ! il dolor d’ un innocente
Trova un eco in terra e ip ciel!

(dall’istessa portaesce Violetla accomp. da alcune donne )

Tutti Ella vien. :
Cap. E forse quella?... (pian. a Fos
Fos. ( Nell’ affanno essa ¢ piu bella). )
Tutli Ti rincora oiai: ti calma.
Bra. ( Chi ti salva a lui, bell’ alma?)
Pop. Anzi al Doge tu verrai,
. E vendetta intlera avrai.
Yio. Non la chiedo: a ognun perdono :
Sola omai §ul mondo io sono. (fulfi la com-
piangono; ella seg: 51
Yo non chied(;] ch; un m'ﬂ?, Frole “e41ene)
Pe_r morirvi nel martiro.
Misteriosa protellrice,
Or te invoca un’ infelice ,
Vieni, e madre a me sarai :
Sarai nume di pield,
Al ritiro che tu chiedi (wuscendo dalla folla)
Io ti adduco: ed in me vedi
Un tuo padre, un protettore.
Voi, mio padre? Tytiz Nobil core !

Non fia mai che uno stranier i , )
Di proteggerla abbia van:(;e;lo VRUER)
13‘5’ miei drilti io sono altero: :
B degli orfani soltanto

1l Senato padre, ed io,

To patrizio... Yio. O padre mio!
Deh mi salval {corre wicino al Bravo )
Invan. (vuole strapparla a forza)
TRE Tremate (g Fos, sotlovoce
Ch’io so tulto rammentate, : ;
Ella scelga !
el Ecco mio padre.  ( si slancia nelle
10 y braccia del Bravo )
Foscari ! (.6 5 )
A (0 furor!)
Viva il nobil protettore, )
E sua tenera pieta!
i?] lel grz‘me ed a le onore. ( al Bravo )
Torte al Bravo: morte (8" incamms
Y vow ) mano
a{ palazzo. In questo punto dallaparte del palazzo a lenti passe
si vede scendere Pis. vestito da Bravo tuwlli retrocedono spa-
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| ventati. Grido generale. Ii si ferma in mezzo alla scend. Ab!

Io mi mostro..
Ei si mostra...

a me ;.
u . al =
Ogn n tace a-lui dinante

Tutté ‘e ognun tremante...

Queslﬁo aspello... come un’ ombra
Quell” aspello... -
Tulti imgombra di terror!
(Violetta ¢ vicina al Bra. Fos.a Cappello, Marco a Michelinas
il Popolo guardda con ispavenlo Pis. mascherato da Bravo)
Tutli i
Vio. e Bra. Tu non sai qual ‘senso io provo
- Or che presso a te mi trovo:
Ah mi sembra a te dovuto
Ogni affetto del mio cor!
Fos. Ab sperava questo core
Oggi alfin beato amore:
Un istante m’ ha perduto
Ogni speme del mio cor!)
Rinvenirla ancor io-spero,
Ecco il solo mio pensiero:
Ah non ho, non ho perduto
Ogni speme del mio cor.)
Ecco I' uomo del mistero,
Come il vel ehe il copre, il nero,
Pari a un demone perduto
In ogn’ alma ei desta orrot.)
Popolo, Mar. e Mic.
D’ accusarlo ognun fremea,
Morto ognuno lo volea:
Ei si mostra ed ha perdulo
Ogni ardire. il nostra cor.)
Tentate invan resistere  (deliberalo)
Al mio voler possente:
In mio poter adducasi,
E ¢ offra alla dolente
Quanto posseggo. Vio. Oh misera!
( Qual voce, ella! gran Dio! )
E ardisci tu contendere
Al suo pensiero e al mio?
Guai, chi s attenta lorcere
Ad essa un crin soltanto!
Sangue per ogoi lacrima...
Sacro di donna ¢ il pianto.
( Ei la protegge: oh giubilo!




To la vedro.) Fos. Che far? (a Cap.)
( Ti frena.) (a Fos.)
Ei freme. Fos. (Oh rabbia!)
Tu devi paventar.
Perfido, in cor discendi. (a Foscart)
Troppo tu sei Lrascorso :
Te slesso omai difendi
Dal cielo, dal rimorso:
Per sua difesa il sangue.
La vita spendero.
Audace, a me contendi (al Bravo)
Brama furente, estrema:
Omai chi son comprendi,
E d’ un patrizio trema:
A me rapir costei
Uomo giammai non pud.
0 padre, a me U’ arrendi,  (al Bravo)
1l tuo furor acqueta;
Al chiostro tu mi rendi,
Sard secura e lietas
Cagion di nuovo sangue
Almeno io non saro.
Cielo, tu a me la rendi
In ora si temuta!
Salvarla mi contendi,
E la vegg’ io perduta?...
Sapro seguirla ovanque,
O senza lei morro).
Al mio pregar t arrendi, (@ Foscart)
Calma il furor primiero,
A contrastar discendi
Con un sl vil straniero?
Non fia I’ oltraggio inulto
Fuggir a noi non puo.
O nobile, t" arrendi
Al pianto dell” afflitta:
- La sua preghiera intendi,
0 la sua worte ¢ scritla:
Temi del cielo il fulmine,
Su te piombare ei puo.
(Il Bravo trae seco Violetta, dando un squardo feroce a
Foscari, che vien eondotto via da Cappello: Pisani risale
nel palaszo, il Popolo si disperde )

FINE DELL' ATTO PRIMOQ

ATTO SECONDO

—esI <D I ED—

SCENA PRIMA

Gabinelfo nel Palazzo di Teodora

Teodora vestila semplicemente, poi Michelina ¢ Marco.

Teo. O incertezza crudel! Volser due giorni,
" E nessuna novella: egra, languente
Dal dolor I’ infelice,
Forse ora chiede al ciel la genitrice
E I’ abbandono ? & forza : ove giungesse
A quell’ anima pura il nome solo
Di Teodora ne morria di duolo.
A me Marco (). O Signor, tu mi risparmia
: (') (esce Michelina ¢ parte)
Il martirio che odiar ella mi debba!
(Marco introdotto da Michelina)
Di Maffeo tosto adducimi all’ ostello.
Mic. Di Maffeo? voi polete irne all” avello.
Teo. Che dile !
Mic. Sciagurato!
Teri sul mattin fu trucidato.
Teo. E 1’ orfanella sua?
Mic. Venne adotlata
Da un estraneo e rapita.
Teo. Gran Dio! (Chi mi consiglia?)
Mar. Taonto @ essa vi cale?
Teo. Era mia figlia!
Mortale al mondo non vi fia che imprenda
A rintracciarla? ... ad esso tutto io dono.
Mic. V’ ha il Bravo. ;
feo. Ah si! questa preziosa gemma
Gli reca, ei venga, e tosto. (Mar. e Mich. part.)
Dio pietoso , mi prostro a te piangente,
I per lei che 'imploro; essa & innocente. (inginoch.
Tu che d’ un guardo pevetri :
Questo mio cor gid morlo,
Tu solo puoi comprendere
Qual chieggo a te conforto,
La figlia mia concedemi
E dammi morte allora
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Fa che per essa muora
Stringendola al mio cor.

(per una porta segreta vieme introdotto Pis. westito
da Bra. da Michelina. Teodora gli corre incontro.)
Mi chiedesti? hai

Si. Pis. Che vuoi?

La mia figlia.
Il posso?
Il puoi.
Ov’ & dessa?
Uno straniera
La rapiva.
Ed il suo nome?
B Violetta.
Il mondo intero
Spierd per lei.
p j Ma come ?
La conousci?
Lo saprai.
La mia figlia? ...
Tu I' avrai. »
. Ma un’ offerta immensa aspetto s
Tutlo, tutto ti prometlo.
Pensa ben.
Ne sii sicuro.
Giura a me.
Per lei lo giuro!
L’ hai giurato, or basti: addio.
Con tua figlia io tornero. (parte per la porta
segrela che si chiude dietro a lui.)
Grazie, grazie, eterno Iddio!
Or di gaudio moriro. (dopo aver accompa-
gnato alla poria il Bravo torna giuliva)
Balza , balza di contento
0 mio core laceralo,
Non t’ ha il cielo condannato
Se tal gioja ti serbo.
Ah si affretti quel momento,
Che la figlia a me rvitorni;
E il sentiero de’ miei giorni
Lieta ancora passero.  (parte)

SCENA TI.
Camera in casa del Bravo come nell’ atto 1.

Violelta che dorme mella slanza antigua.

Bra. Ella riposa. E pur divino il sonno (la osserva con
Dell’ innocenza! emozione )

Vio. Ah! dove sono? (st desta)

Bra. : : Meco.

Vio. Quest’ orfana abbracciate. /

Bra. To ti ringrazio. (abbrac.)
Abbracciami, n’ bo duopo; un fior tu spargi
Sovra il deserto di mia vita oscura.

Vio. O generoso voi siete infelice ?

Bra. Si.

Vio. Ma percheé?

Bra. Ah sembra che un destino,
Sopra libro di ferro
Scriva dell’ nom la storia, e se v’ ha scritto,
Consumar deve I’ uom anche il delitto.

Vio. Tu bestemmi in tai modi?

Bra. Ah forse errai, ma tu cortese or m’ odi.

Tranquillo, beato, d’ un’ alma d’ un core,
Un figlio viveva col suo genitore :
Entrambi accusati quel padre ed il figlio
‘8on tratti dinanzi de' Dieci al Consiglio.
Le prove fur vane di loro innocenza;
Quei giudici infami segnar la sentenza.
Per sempre quel figlio proscritto all’ esiglio,
Il padre al patibol da lor si danno.

Viol. N¢ speme reslava di vita? Bra. Una sola

Viol. E quale?

Bra. Tremenda. Egli un patto ascolto.

Quel tetro Consiglio ehiedeva un mortale
i volto mentito, di servo pugnale :
A lui si propose di sangue il mercalo,
Foss’ ei |” assassino, lo schiavo giurato ....
Un bivio ferale gli poser dinanzi,
Qui un padre che vive, la infamia ed orror.

Viol. Ed egli? Bra. Del padre udi I’ ultim’ ora

1l palco egli vide ... salvé il genitor ...
Divenne colpevole dinanzi all’ Eterno,

La vita ch’ ei vive s’ ¢ resa un inferno...

Ma il veechio suo padre ei puo riveder!

A lui non avanza che questo piacer.
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Ma I’ ora I’ ora & questa.
Figlia, per poco resta.

Non dei temer. (partono)

SCENA TII. ;

Sala nel palazzo di Teodora splendidamente addobbata per fesfa
da ballo e convito -- L’ archilellura é fanlastica, presenla un mislo
di greco e golico usalo a que’ tempi, massime a Venezia. - Gli ar-
madii della sala son dell’ istesso genere. — La prima sala sul davan-
ti del tealro ha P ingresso da una grandiosa arcala, da cui pendo-
Do corline ampissime di drappi d’oro; le colonne sono incoronale di
flori. — Ollre I’ arcala si lascia vedere un’allra sala addobbala di
altro guslo — Lampade bizzarre — Doppieri d’ argenlo si vedono
nell’ alligua sala. — Vasi d’ argenlo e d’ oro: — 1l lusso risplende
da ogni lalo.

Allalzarst della scena, a poco a poco dall’ ullima sala §’ avanzano
dame, genliluomini con maschera e senza che guardano inlorno con
entusiasmo. — Lu musica incomincia, — Tulli sono vestili in costu-
mé diversi, lulli sfarzosi e ricclissimi.

Coro Viva, viva la danza e il gioco .
Che un Eliso di gaudii ci appresta,
Si tripudii, si canti, fra poco
Brillera @’ altri soli la festa.
I la gioja qual nappo che sfuma,
Come fior che sollecito muor.
Quel fior ride, quel calice spuma.
Si deliri, si colga, 1’ umor.
Per sentiero smaltato di fiori
Noi danziamo la vita festose,
B la vila ridente d’ amori
Qual corona intrecciata di rose:
Non ci fugga de’ giorni I’ aurora,
E qual-lampo la giovane eta...
Vieni vieni, gentil Teodora,
Per te bella la festa sara.
Queste sale create da incanto
Del tuo riso consola ravviva:
Tu sei Genio celeste nel canto,
Della festa sei stella, sei diva:
Vieni, o greca beltd peregrina
Da te viene I’ ebbrezza, il fulgor...
Qual Venezia ¢ de’ mari regina,
La regina tu sei d’ ogni cor.
( tutti passano alle attigue sale cercando di Teodota che
comparisce mascherata sequita da Foscari e Cappello )
Teo. ( Oh! perché muta ¢ I’anima
A questo nuovo incanto?
Perché non so nascondere

A me medesma il pianto?
Ah! ch’una sola immagine
B sempre innanzi a me.
Mia figlia! )
Melanconica
Ti veggio Teodora.
Qual hai pensier recondito
Che si ti cruccia e accorra?
lo son lieta.
Fingere
Tovan tu (enti il riso:
Sotto di quell’ immagine
Aver dei mesto il viso.
( Ab quella sola immagine
E sempre innanzi a me.)
Fos. Ma il riso e la mestizia
‘ Sempre ¢ divina in te.
Vieni, a danzar ti reca.
Viva la bella greca! (verso la sala vicina )
Ella ne vien ascosa
Qual pudibonda rosa:
O come luna in cielo
Di nubi sotto il velo.
SCENA 1V.
Escono (ull ¢ Cavalier: prima o dopo di Violella accompagnala dal
Bravo mascherato da greco; essa ¢ velala fino ai piedi.

Cap. Fos. Cav. Veggiam, veggiam.

- Vio. Me wmisera !

Quivi mia madre! oh Dio!...
Non puo ...
Teo. (Incertezza!)
Bra. (Calmati, (piano a Vio.)
Ti resta il seno mio,
Se fuggi il sen materno,
E quello dell’ Eterno.)
Fos. Cap. Cav. Vieni alla danza o incognita. (circon. Vio.)
Viol. Mia madre?... Bra. La vedrai.
Coro Fos. Con noi, (per condurla a forza)
Bra. Fermate omai,
Teo. Deh vieni, o giovinetla,
y Ardente ognun U’ aspella. (la prende per mano)
Vio. (Cielo.)
T'eo. Mi segui.
Bra. E un demone.




Colei che ti consiglia,
Ferma. (@ Teodora)
Teo. Perche? ...
Bra. Ravvisala, (sirappa la maschera)
Tua madre. (@ Teodora) 2 oy
Vio. Ella ! ‘
Bra. Tua figlia! (alza il velo a Violetia) 1
Tutts Sua figlia ! ]
Teo. Oh immenso ... ) ‘
(Teodora rimane senza vespiro, vual gefrarsi melle brac-
cia della figlia: Violetla st riliva inorridita, tutli’otser-
vano, Foscari e Cappello parlano solfovece) 1
Teo. (Ah! trema, s’ arretra: mia figlia! paventa |
Per sempre lasciarmi, fuggirmi ella tenta, |
Ah! tu wi sei figlia, lasciarti non posso, ‘
Non vedi il mio core di gioja commosso ?
11 duol confondiamo le lacrime insieme,
Pill in terra divisa da te non sarj.) ‘
Bra, (To tremo, m’ arretro, qual voce, che sento!
Ciel , giungi ta strazio a tanto tormento?
O donna fatale , lasciarti non posso,
To sento il mio core piagato, commosso
Al mesto sembiante quest’ anima freme ...
Ah in terra vederla pit mai non potrd.)
Cap. ( Che vedo, m’ inganno, la bella, I’ estrano!
Amico n’ esulta, ei sono in (ua mano.
S’ ¢ figlia di lei, sperarlo ti lice;
Fra poco felice appien ti vedro.) ;
Vio. (lo tremo, m’arretro, mia madre! che senlo,)
Per sempre lasciarla, fuggirla w’attento?
Ah tu mi siei madre, lasciarli non posso,
Non vedi il mio. core di gioja commosso !
1l duol confondiamo le lagrime insieme ,
Pit in terra divisa da te non saro. i
TFos, (Che vedo! m'irganno! Violetta I’ estrano
Fuggir a mie brame tentaste or invano.)
Ah tu non conosci I’ amor che m’ accendes
Cosi disperato, furente ei mi rende.
Compiva un delitto per sol possederti ...
Compirne mill’ altri ancora sapro.
Coro ( Che vedo, m’inganno? sua figlia, che intendo !
Qui cerfo s’ asconde arcano tremendo!
E piange, I’ abbraccia — o come funesta
Nel pianto la festa per noi comincio!)
Tos. Fine al pianto, al duol da tregua. (rompe il silenzio)

Coro
Teo.

Caval.
Cavai.
Bra.

Teod.
Fos,

Teo.
Twtti

Gentil,
Teo.

Caval.
Dame
Bra.

Gentil.

Vedi mesta & ogni sembianza.

§i: I’ ebbrezza omai si segua.

Non piti festa, non piu danza.

To I’ imploro.

Ebben?

Gioco & questo?
Non piill seco. ‘
(conducendo seco Viol.)

Tu sei meco. (@l Bravo)

Ma ammutiscono i concelli

E le faci son pallenti.

A tal scena o Teodora?

Suoni, faci. w1
1l prego ancora. (comine. @ drritarsi)

Suoni, faci. Teo. Ebben gli avrete.
Ma tremar di me dovrele,
Si, tremar, o infami; voi ...
Un insulto? e il soffriam noi? ...
Io piangendo vi pregai,
Per mia figlia scongiurais
Anghe il ciel cosl pregato,
si mi avrebbe perdonalo.
Irrideste il mio dolore ...
Irridete il mio furore:
Vili, o nobili, vi grido,
Vi disprezzo , vi disfido.
Vendicate il vostro insulto! (si presenta intrep.)
Si: vendelfa,
Sangue?

Teo. Partite.

Con me vieni.

0la. (sié frappone)
E una donna.
(To fremo. Inulto!)

Xos. Coro (La sua morte scritta ell’ ha.)

Teo.

Vio.

Cap.
Covo

Tutts

Insultaste il dolor d’ una madre
D’ vna figlia innocente all’ aspetto:
Or tremate, a vendetla mi affretto,
E funesta fremenda sard.

Rispettate il dolor d’ una madre,
Se pietade nultrite nel petto;
Questa figlia fia scudo al tuo petfos
O salvarti o morire sapra.

Tu conosci il dolor d’ una madre!
Donna infame , esecrabile oggetto!

Uomini Vendichiamo 1’ onore rejelto,




Piu salvarla nessuno sapra
Rispettate il dolor d’ una madre,
Se I’ onor vi ragiona nel petto.
O fremate, a vendella vi aspetto,
E funesta, tremenda sard.
Fos. Ah! ch’ ¢ vano il dolor d’ una madre.
Per sedar il mio truce dispello:
Ella tremi, I’ onore rejello,
Appagato col sangue sard.
Mic. Insultar al dolor d’ una madre.
Mar. D’ una figlia innocente all’ aspelto!
Ah! dal cielo & colui maledetto,
Per lui tomba la terra non ha.
Dame e Donne
Quanto ¢ immenso il dolor d' una madre
To ravviso in quel pallido aspetto,
Meglio il core strapparle dal petto,
Che rapirle la figlia sara.
Teo. O Patrizj, altre faci chiedete?...
Altri suoni? ... lo giuro, li avrete!
Or concedo; restate
Tutts ' Teodora!
Teo.  Attendete. (parte disperata,tulti fremono elosser-
Coro Ella fugge, s’ invola. vane)
Altri  Che mai pensa?
gra. de'tl)l. Ella parte ... si sola?
oct di dentro 30 : ran tumulto nelle sale
¢ fuor: All’ incendio ! (gvicinve , 8i vede il fuoco)
A1l incendio !
Tutti . Vedeste?
Coro Ella torna. ( Teodora ritorna com in mano ung
. face accesa, che gilta nella stanza alligua)
Feo Or reslate.
. Tutté Che feste?
( I’ incendio comincia mell’ interno. Confusione nelle
sale vicine: tutli ¢ personaggi sono spaventali: Teos
dora prende per mano Violetia, tulli s involano.)

FINE DELL’ ATTO SECONDO

Vio.
Teo.

Vio

Teo

Teo

ATTO TERZO

— i D X e~

SCENA PRIMA

Gabinelto di Teodora
Teodora in abilo modesto, sedula, appoggiala & un tavolo,
Michelina che sta atlendendo /¢ suoi cenni, poi Violella.

.Ah sl per lei, per la mia figlia solo
Rinunzio al mondo, all’ avvenir... a tulto.
. Voi mi lasciate adunque?
To tutto lascio,
Non ho che dessa. Prendi, (cava da uno scrignette
Di noi ricorda, e prega. una collana &’ or0.)
Lassu di tutti ¢ il padre,
A me Viole!ta.
(corre melle sue braceia) O madre!
0 figlia! Madre
M’ hai tu chiamata, non é ver?
; Si, madre
B un santo nome che scolpisce Iddio
Nel cuor de’ figli, e I’ uomo nol cancella.
. Grazie, tenero cor! Vio. Ed accusare
1l mondo te potea? te si pietosa! 3
Te che si m’ ami o madre?.., ah! un tal pensiero
Solo t’ offende.
: 0 figlia, & vero, & vero!
Nell’ orrore trascinata
Da un destino onnipossente,
Fui dal mondo affascinata,
Ho perduto e core e mente.
O divina creatura,
To ti vidi a me fedel;
Io per te divengo pura,
Tu mi schivdi ancor il ciel.
Quanto fossi sventurata
Il mio core appien lo sente,
Eri sola, abbandonata;
Era sola anch’io dolente.
Or vivremo sempre insieme.
Qual due fiori in uno stel.
Non avremo che una speme
Di volar unite in ciel
O qual speme ! Viol. Prega e spera.




Le mie colpe fan barriera
Tra me e il ciel. Viol. Sei tanto rea?
Cui non giunge umana idea.
Tu mi strazi, Teo. Ah tu mi vedi
Nella polve.a te prostrata.
Te sol prego. Viol. E che mi chiedi!
Mi perdona — abbandonata
T” ebbi, o figlia! Viol. 1l perdon mio ?
E da te quello di Dio! (sé prostrano Dpiang.)
Cielo di grazia, cielo clemente,
Tu vedi in lacrime figlia innocente.
Ah? de’ suoi gemiti abbi pietd.
Figlia non piangere, vieni al mio seno:
Vedremo arridere il ciel sereno.
Per te quest’ anima perdono ayri.
Cielo di grazia, cielo clemente,
Tu vedi in. lacrime madre dolente.
Ah de’suoi gemiti abbi pieta,
Madre non piangere, vieni al mio seno:
Vedremo arridere il ciel sereno.
La tua mest’ anima perdono ayra.

SCENA 1II.
Michelina entra ed annunzia il Bravo che la seque poi Pisani.

Mic. Lo straniero.
Viol. Ei parta.
Teo, Ei viene
Te a riprender... figlia 1.,
(Violetta si slancia al collo d; Teodora)
Bra,. Ebbene?
Teo. Mira. Bra. Or ecco, o giovinelta
I ritivo gia ¢’ aspetta, (presentandole una carta)
Scegli.
Viol. Madre.
Teo, L’ 0di? oh gioja!
Vio. Sempre teco, o viva o muoja.
Bra. Dimmi tu, tua figlia ¢ dessa!
T¢o. E lo chiedi?... cessa, cessa...
Tal inchiesta ad una madre?...
Ah! non fosti mai... tu... padre!...
Hai veduto il wmio supplizio,
La mia gioja forsennata;
Qual compiva sacrifizio,
Qual vendetta disperata:
Ed or vedi quanto le offro,

Bra

Bra.
Viol,
Teo,
Bra.
Teo.

.Bra,

Teo.

Quanto esulto, quanto soffro...
Dubitar se ancor tu puoi, ;
Dammi un ferro, e il proverd.
Ma la prova... Teo. Maeffeo solo
Lo sapea — Trafitta al suolo
Ei m’accolse,
( O dubbio!)
E come?
Fu tuo padre...
Ed il suo nome ?
Carlo.
Carlo... e tu?...
Cambiai . ‘
Nome... e cor.  Bra. (Non w’ingannai. )

E tu dunque?

Teo,

Teo.
Bra.
a3

Teo.
Yio.
Bra.
Pis.
Teo.
Vio.’
Pis.
Teo,
Teo.
Pis,
Teo.
Pis.
Teo,
Pis.
Pis.
Teo.
Pis.

1l ciel mi sente,
Innocente era. Bra. Innocente !...
0 Violetta!
Il nome mio!
To son Carlo.
; Eterno Iddio! (tutti abbracc.)
Ah mi abbraccia — oh gioja im‘mensa!
Ora, o ciel, si puo morir,
Quest’ istante a me compensa
Una vita di martir.
E lui. (entra Pisani.)
( Pisani !...) ;
Arretrati,
Eccomi.
E vuoi? ) ‘
(Pavento!) (in disparte)
Or dimmi, hai la tua figla?
Si. Pis. Serba il giuramento.
I miei tesori prendili.
Tesoro hai tu maggior.
Quale ?
Violetta.
¢ Mai. el ]
Giurasti. Teo. Si, giurai.
Dunque ?...
Tu il Bravo!l... ed essa...
E s’io nol fossi?...

Bra. (@ Pisani) Cessa.

Vio.

Questa é la fua promessa?-
( Il Bravo?... oh mio terror! )




Se vuoi compito un giuro,
Non esser tu spergiuro.
(Ei lo conosce.) .
( Oh strazio!)
Se’ il Bravo! w5 gy
2 Ah sl. (Sei sazio,
Empio destin!) Ma... ]
Pevnsavi:

La mezzanolte! ...  FVio. (To palpito).

Tu ancor mi giura. Bra. No.
Se fede vuoi richiederes:
E tu la serba primo:
Oltre non dei persistere ...
Oppur un vil ti estimo.
Pensa che speme sola
Hai tu riposta in me.
Sacra & la tua parola,
Ed io m’ affido a te.
Pis.a Vio. Ah se vedessi I’anima
Di questo disperato,
Sapresti quanto barbaro
Con lui finor & il fato:
L’ ora di questo giorno
Sembrerd eterna a me.
Ma faré qui ritorno
In breve, il giuro a te.
Teo. @ Pis. Pensa, che a madre misera
Essa il conforto ¢ solo.
E sangue e vita chiedimi,
Quanta ha ricchezza ik suolo =
Tutto da me tu dei,
Tutto faro per te.
Ma lasciami costei ...
E un Dio sarai per me.
Vio. a Pis, Qual mi velesti ascondere
‘ Truce fatal mistero! :
Fra te e la madre ondeggia
Diviso il mio pensieroh,
Ti scopri: a te che vieta
Che omai (i sveli a me?
Tanti timori acquela, .
O moriro per te.  (partono)
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SCENA 11T,

Luogo remoto nella contrada di Caslello. Un cenobio con monu-
menlo golico atliguo. A destra una casa sotlo un porticato. Vedota
della laguna, in fondo il lido. Isolelle qua e i, qualche lume in
lontananza. La luna é (ra le nubi: a sinistra si scende per due o
tre gradini nel canale.

(8¢ avanz. a grupps lentam, guardie e scolle nollurne)

Coro . Segretj, quai spettri tacenti,
Ogn’ /andito cupo cerchiamo ,
Fin I"ombre pia scure e silenti,
Incogniti a tutti esploriamo.
A notte piu folta e profonda
D’ ognuno spiamo i pensier.,
Veglianti noi siam come I’ onda
N’ ¢é legge silenzio, mister.

Ale. E il Bravo! Alt. Che morto voleasi ...

Att. Ardito un patrizio accuso.

I Che?

II. Foscari.

1. Ed egli?

1I. All’ esiglio .
L’ allero il Senato dann¢. i

Ale. Non sai... Alt. Che?

L Un comando {terribile

Al Bravo da noi si recd.
Ma, zitti, vegliam, la Repubblica
A polte di noi si fido. (si disperdono)

SCENA 1V,
Esce affannoso e ansanle il Bra, poi Teod., e¢ Viol,
Bra. Slanca di perseguirmi

Io credeva I’ ultrice ira del cielo:
Ora la sfido a farmi piu infelice!
Teodora! (chiamando alla casa vicina esce Teod. che
ha per mano Viol.)
Teo. Tornasti ! Vio. Oh padre mio!
Bra. Parlite. Vio. Oh ciel! Bra. Fuggite.
~ Un solo istante é un secolo per voi. '
Marco. ( chiama verso 3l canale
Pis. che era nascosto, esce improvviso.)
Pis. Eccomi.
Teo. (Ancor!)
Bra. Che fai?
Pis. ; T’ aspetto.
Vio. (0. gioja!)
Teo.

11 Bravo ! ...
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Pis, . Mezzanotte é scorsa

A ciascun il suo nome: a le la faccia,

Lo stile, o Brave, e un ordin del Consiglio

Da compirsi fra un’ ora.
i (gli da la maschera il pugnale, ed una carta)
Teo. Carlo ... il saresti?
Bra. . Per salvar mio padre!

" Teo. Vio. Tu, il figlio generoso! ...
~ Bra. '  Oggi sperai.

Liberarlo, corruppi e scolte e sgherri.
Ah! @’ esser tratto a morle ;
Credé lo sventurato e un grido mise,
Accorsero le guardie, io lo lasciais ’
Ma, or voi fuggite, Marco! (chiama nuovamente)
Pis. Io le conduco.
Vio. Teo. Tu, con moi? .
Pis. Con Violetta: io le giurai
Eterna fede. EII’ ¢ mia sposa.
Bra. Amico,
Figlio, sii sostegno all’ infelici?
Pis. Fino alla morte. :
Vio. Carlo! ...
Teo. Che mai dici?
Bra. To qui rimango maledetto e solo.
Teo. M’ avrai compagna anco in eterno duolo.
Vio. Madre ... Bra. Affrettate. Vio. E che?... -
Bra. / Questi ¢ proscritto ..
Quest’ ordine ... Teo. Vio. Gran Dio!
Pés. Vio. Noi benedici. Poi per sempre addio!!
Bra. Teo. Siate sposi (infausti auspicil)
In qual ora! il ciel & oscura!l
All addio degl” infelici
Veste il lutto la patura, X
(Pisani e Violetta si prostrano. Il Bravo e Teodora posano
lovo le mani sul capo, e pregando ).

a 4. O Signor lx:ni benedici

mlo
suo

mio ,,
Col o labbro, col

Sulla terra del dolove

Noi mai piu ci rivedrem :
Ma speriamo, in ciel felici

Rivederci un di potrem.

core,

FINE DEL DRAMMA
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